ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena podl'a ust. § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

¢. 2017/13/11

Partner 1: Bratislavsk4 organizicia cestovného ruchu

Sidlo: Primaciélne namestie 1, P.O.BOX 349, 810 00 Bratislava

ICO: 42259088

DIC: 2023399455

IC DPH: SK 2023399455

Registracia: Registrovand na Ministerstve dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja

SR, ¢. registracie : 28351/2011/SCR a 16789/2012/SCR
Bankové spojenie:
IBAN:
Zast. : Mgr. Ing. Tomas Koniar, PhD., vykonny riaditel’
(d’alej len ,,Partner 1¢)

a
Partner 2: Milan Hulej —- CARPATICA EU
Sidlo: Tilgnerova 15, 841 04 Bratislava
ICO : 45881847

D 1116761074

IC DPH: poskytovatel nie je platcom DPH
Bankové spojenie:

IBAN:

Zast.: Milan Hulej

(d’alej len ,,Partner 2¢)

Preambula

Zmluvné strany ako subjekty cestovného ruchu pésobiace v Bratislave sa dohodli na
vzajomnej spolupraci, ktorej cielom je najmi podpora a rozvoj cestovného ruchu v Bratislave,
popularizacia histérie Bratislavy, edukacia v oblasti histérie a geografie hlavného mesta SR,
podpora kultirneho, spologenského a §portového Zivota v regione Bratislava.

Za ucelom naplnenia spolo&nych cielom uzatvaraji zmluvné strany tato zmluvu.
L
Uvodné ustanovenia
i 8 Partner 1 je na zéklade Zivnostenského opravnenia, &islo Zivnostenského registra 110-

216829 vydaného OU v Bratislave, prevadzkovatelom cestovnej kancelarie. Partner 1
uzatvara tato zmluvu v rdmei vykonu svojej podnikatel'skej ¢innosti.



Partner 2 je sprievodcom cestovného ruchu, a to na zéklade Zivnostenského opravnenia,
Cislo Zivnostenského registra 110-199498 vydaného OU v Bratislave. Partner 2, resp.
osoba, ktoré v jeho mene vykonava prezentatné a sprievodcovské aktivity, je drzitelom
osvedcenia sprievodcu cestovného ruchu, ktorého képia je prilohou &. 4 tejto zmluvy.

Vykonom sa na Wlely tejto zmluvy rozumie uskutoétiovanie prezenta¢nych
a sprievodcovskych aktivit v ramei prehliadok Bratislavy a okolia Partnerom 2, a to pre
klientov Partnera 1. Prezentané a sprievodcovské aktivity Partnera 2 predstavuju

jedineéni a nezamenitelnu &innost' Partnera 2, ktora je vysledkom know how Partnera
2

Klientom Partnera 1 je fyzickad alebo pravnicka osoba, ktord si u Partnera 1 objednala
poskytnutie prezentaénych a sprievodcovskych aktivit. Za klienta Partnera 1 sa povazuje
aj osoba, ktord je opravnend konat v jeho mene (napr. veduci z4jazdu, sprievodca alebo
iné poverena osoba).

Garantovanou prehliadkou je jednohodinové peia prehliadka historického centra mesta
pre individudlnych klientov Partnera 1 konajuca sa denne o 14:00 hod.

I1.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je z4vizok Partnera 2 poskytnut’ klientom Partnera 1
prezentaéné a sprievodcovské aktivity za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a
zavizok Partnera 1 zaplatit’ Partnerovi 2 dohodnutii odmenu.

I11.
Prava a povinnosti Partnera 1

Partner 1 je povinny objednat prezentaéné a sprievodcovské aktivity u Partnera 2
prostrednictvom pisomnej, e-mailovej, telefonickej objednavky alebo prostrednictvom
sms, a to v dostatoénom ¢asovom predstihu pred pozadovanym terminom vykonu.

Po potvrdeni objednavky zo strany Partnera 2 pripravi Partner 1 pre Partnera 2 delegacny
list (priloha ¢. 1), v ktorom budu uvedené identifikadné udaje o klientovi Partnera 1, o
presnom Case zaliatku prehliadky, dobe trvania prehliadky, jazyku, mieste stretnutia
Partnera 2 s klientom Partnera 1, poéte udastnikov prehliadky a spdsobe platby za vykon.

V pripade akejkol'vek zmeny udajov uvedenych v objednavke alebo v delegaénom liste je
Partner 1 povinny o zmene bezodkladne informovat Partnera 2. V pripade, ak sa
objednavka stornuje zo strany Partnera 1 menej ako 24 hodin pred akciou alebo sa
skupina nedostavi na prehliadku, prinalezi Partnerovi 2 storno vo vySke 50% honoréru
uvedeného v prilohe €. 3 zmluvy.

IV.
Prava a povinnosti Partnera 2

Partner 2 sa zavézuje poskytnit’ Partnerovi 1 vykon na profesionalnej Grovni, véas a
vobjednanej dizke akcie av prisluSnom jazyku. Pri napliiani spolo¢nych cielov



10.

zmluvnych stran je Partner 2 povinny informovat klientov pravdivo, neposkodzovat’
meno Slovenskej republiky, hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy a Partnera
L

Partner 2 je povinny dostavit' sa v Sase uréenom v delegaénom liste s 10 minitovym
predstihom na miesto stretnutia s klientom Partnera 1. V pripade, ak omeskanim Partnera

2 vznikne Partnerovi 1 $koda, je Partner 2 povinny ju uhradit’ Partnerovi 1 v plnom
rozsahu.

Partner 2 sa zavizuje poskytnif vykon v tychto jazykoch: anglicky, nemecky
a franctizsky a plne zodpoveda za kvalitu poskytnutého vykonu.

Partner 2 je povinny prevziat' si v dostatonom &asovom predstihu pred poskytnutim

vykonu delegacny list, a to v sprievodcovskom oddeleni Partnera 1 na Klobuénickej ul. ¢&.
2 v Bratislave.

V pripade, ak klient Partnerovi 1, resp. Partner 1 zrusi objednavku v deti vykonu, resp. 24
hodin pred vykonom, Partner 2 m4 narok na zaplatenie Sasti dohodnutej odmeny, tzv.
storno honorar.

Partner 2 je povinny odovzdat’ delega¢ny list podpisany klientom Partnera 1 potvrdzujtci
vykon do troch pracovnych dni odo diia vykonu poverenym zamestnancom Partnera 1
uvedenym v prilohe &. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak odmena za vykon néleZiaca Partnerovi 1 bude vloZena do rik klientom
Partnera 1 do ruk Partnerovi 2 pri vykone, Partner 2 je povinny ju po vykone odovzdat
poverenym zamestnancom Partnera 1 uvedenym v prilohe &. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak sa dohodnuté doba trvania prehliadky na zaklade Ziadosti klienta Partnera 1
predizi o viac ako patnast minut, Partner 2 je povinny tito skuto&nost uviest v
delegatnom liste a zabezpedit' potvrdenie tejto skutoénosti klientom Partnera 1. Zarove
je potrebné v delegacnom liste uviest, & klient Partnera 1 uhradil doplatok za poskytnuty
vykon v hotovosti Partnerovi 2 pri vykone alebo ho uhradi na zéklade faktiry vystavenej
Partnerom 1. Sumu doplatku za predizent dobu prehliadky je klient Partnera 1 opravneny
uhradit’ na zéklade faktiry len v pripade, ak bol takyto sposob tthrady dohodnuty aj na
zaplatenie ceny za poskytnutie riadnej prehliadky. Na vysSie uvedené skutognosti je
Partner 2 povinny upozornit’ zamestnancov Partnera 1 pri odovzdavani delegaéného listu
a pripadny doplatok za prediZena dobu prehliadky odovzdat’ poverenym zamestnancom
Partnera 1 uvedenym v prilohe &. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak Partner 1 objednd poZadovany vykon u Partnera 2 v defi poskytnutia
poZadovaného vykonu, Partner 2 mé narok na zaplatenie priplatku k dohodnutej odmene

vo vyske uvedenej v prilohe &. 3 tejto zmluvy. Narok na priplatok sa nevztahuje na
garantované prehliadky.

V pripade neschopnosti realizovat' vykon osobne, mé Partner 2 povinnost’ spolupracovat’
s Partnerom 1 na zabezpe€eni nahrady. Cena odmeny je vSak v takomto pripade bez
priplatku k dohodnutej odmene, ak aj je menej ako 24 hodin pred poskytnutim vykonu.
Pravidelné rusenie poskytovania vykonov (minimélne 3 krat v jednom mesiaci) moze byt
dbévodom ukondenia spoluprice s Partnerom 2, a to aj v pripade zabezpeenia nihrady.

9.

Ospravedlnitel'né st iba okolnosti ako tmrtie v rodine, hospitalizacia, pisomne doloZen4



i1.

pracovna neschopnost’ Partnera 2 alebo mimoriadna sluzobnd cesta prikazana
zamestnavatelom Partnera 2 v jeho preukdzatenom trvalom pracovnom pomere.

V pripade pisomne]j staznosti na Partnera 2 dorudenej Partnerovi 1 moZno vykonat’
zrazku 50% z dojednanej odmeny.

V.
Doba trvania zmluvy

Této zmluva sa uzatvara na dobu neuréitd.

Obe zmluvné strany st opravnené tito zmluvu pisomne vypovedat’ bez uvedenia dovodu
s okamzitou platnost'ou. Partner 2 nie je opravneny vypovedat zmluvu v &ase od
potvrdenia objednavky Partnera 1 do doby riadneho vykonu na zéklade tejto objednavky.
Ak vypoved'ou zo strany Partnera 2 vznikne Partnerovi 1 Skoda, je Partner 2 povinny ju
nahradit’ v plnom rozsahu.

VI.
Odmena

Partner 1 sa zavidzuje zaplatit' Partnerovi 2 odmenu za vykony vo vyske honorarov pre
sprievodcov BTB, ktoré st schvalené na kazdy kalendarny rok a v rozsahu skutoénych
vykonov potvrdenych v delegaénom liste, a to na zéklade faktiry vystavenej Partnerom
2. Honorare sprievodcov BTB pre rok 2016 st uvedené v prilohe €. 3 tejto zmluvy.

Partner 2 je povinny vystavit' si za poskytnuté vykony faktiiru a dorugit ju do TIC
Partnera 1, Klobucnicka &. 2, do 14 dni odo dita vykonu, v pripade mesacnej fakturacie
do 5. diia nasledujiceho mesiaca.

Partner 1 je povinny uhradit’ faktGru vystavend Partnerom 2 do 30 dni odo dia jej
dorucenia. Faktlira sa povazuje za uhradenti pripisanim na G&et Partnera 2.

VIIL.
Provizia

Partner 1 ma pravo na proviziu, ktorou je rozdiel medzi (a) prijmami Partnera 1, ktoré

predstavuju platby klientov Partnera 1 za produkt Partnera 1, ktorého stdastou st aj

vykony a (b) ndkladmi na vykony a dalsie sluzby poskytnuté klientom Partnera 1 v ramci
produktu Partnera 1.

VIII.
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluvu mozno menit’ alebo dopliiat’ len po vzdjomnej dohode zmluvnych stran
formou pisomnych dodatkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva nadobtda G&innost dna 22. 6. 2017.

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdi zmluvna stranu.



4. Pravne vztahy vtejto zmluve neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika, Autorského zikona a inych vieobecne zaviznych pravnych predpisov.

& Zmluvné strany prehlasuju, Ze s obsahom tejto zmluvy sthlasia, zmluvu uzatvaraju
slobodne, véZne, neuzatvaraju ju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok, na
znak Coho ju vlastnoruéne podpisuju.

V Bratislave dija 21. 6. 2017 V Bratislave dna 21. 6. 2017
za Partnera 1: za Partnera 2:
Mgr. Ing. Toméa§ Koniar, PhD. Milan Hulej — CARPATICA EU
vykonny riaditel’

Priloha ¢. 1 — delegaény list

Priloha €. 2 — zoznam poverenych zamestnancov Partnera 1
Priloha €. 3 — honorare sprievodcov na rok 2016

Priloha €. 4 — osvedgenie sprievodcu cestovného ruchu
Priloha &. 5 — vypis zo Zivnostenského registra (Www.zrsr.sk)
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Priloha €. 2, zoznam poverenych zamestnancov Partnera 1

Povereni pracovnici BTB:

Mgr. Rébert Sedivy

Mgr. Alexandra Lorenzetti
Maria Sediva

Mgr. Jana Kacalova

Mgr. Sabina Sperglova

Oficidlna e-mailova adresa:

Telefénne &islo:
Mobilny kontakt:

Kontakt TIC:

prehliadky@visitbratislava.com

citycard@yvisitbratislava.com
sediva@yvisitbratislava.com
kacalova@yvisitbratislava.com
sperglova@yvisitbratislava.com

prehliadky@visitbratislava.com
02/544 34 059
0905 848 407

02/59356 652, 651
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KULTURNE

BKIS BRATISLAVSKE BRATISI AVSKE KUL TURNE A INF ORMACNE STRI DISt

AUNEORIE ST nabr. arm gen. L. Svobodu 3. 815 15 Bratislava
STREDISKO tel.: 02/5810 3100, fax: 02/5910 3103
Cislo potvrdenia o akreditécii: Cislo osved&enia: 10/2010 .
2019/7771/2005/211/1

OSVEDCENIE
o ziskanom vzdelani s celo§tatnou platnost’ou

Meno a priezvisko: Milan Hulej
Defi, mesiac a rok narodenia:
Uspesne absolvoval/a:

Sprievodca CR - vlastivedny sprievodca po Bratislave

v Case od 1.10.2009 do 28.3.2010
v rozsahu : 220 hodin
s odbornym obsahom v predmetovej skladbe

Teoreticka gast:

Histéria Bratislavy 50 hodin
Pamiatky Bratislavy 50 hodin
Stcasnost’ Bratislavy 20 hodin

Metodika sprievodcovskej ¢innosti 10 hodin
Technika sprievodcovskej Sinnosti 10 hodin
Praktické cvidenia a exkurzie 80 hodin

Osvedtenie o ziskanom vzdelani s celotitnou platnostou vydané podl'a § 8 ods. 1 zdkona &, 386/1997 Z.z. o d'alsom

vzdeldvani a o zmene zékona N4rodnej rady Slovenskej republiky ¢&. 387/1996 Z.z. o zamestnanosti v zneni zdkona &.
70/1997 Z..z. v zneni zakona &. 567/2001 Z.=.

V Bratislave, diia 03.05.2010
e
// PR e

Ing. imir éreio
riaditel’ vzdeldvacej institicie

r//—" B i
; '/:Q L=} é-(.\.. M 9 4
Ing. Viera Jantuskov4

predseda skuSobnej komisie




17.5.2018 ZIVNOSTENSKY REGISTER SLOVENSKEJ REPUBLIKY
VYPIS ZO ZIVNOSTENSKEHO REGISTRA

Tento vypis ma informativny charakter a nie je pouZitelny pre pravne Ukony

Qkresny Urad Bratislava
Cislo Zivnostenského registra: 110-216829

Obchodné meno

. DBratislavska organizécia cestovného ruchu, oblastna organizécia cestovného ruchu
ICO
42259088
46780947 (Datum do: 22.7.2012)
Sidlo
81499 Bratislava-Staré Mesto, Primacidlne ndmestie 1

Statutarny organ
Ing. Alzbeta Melicharova
82105 Bratislava-RuZinov, Radni¢né ndm. 5308/5C

Mgr. Alexandra Buékova (Zruseny)
90029 Nova Dedinka, Tomasovska 72

PhDr. Katarina Lettrichova (Zruseny)
83101 Bratislava-Nové Mesto, Vidlicovd 1858/29

MUDr. FrantiSek Stano (Zruseny)
82107 Bratislava-Vrakuna, Marhulovd 13994/12
Predmety podnikania
1. Prevadzkovanie cestovnej kanceldrie
Den vzniku opravnenia: 18.7.2012

Zodpovedny zastupca
PhDr. Eva Mazuchové
Ing. Michaela Potocarové (Zruseny dfiom 26.5.2016)

Prevadzkarne
81102 Bratislava-Staré Mesto, Klobuénicka 2

2. Kupa tovaru na Ucely jeho predaja kone&nému spotrebitelovi (maloobchod) alebo inym
prevadzkovatelom Zivnosti (velkoobchod)

Den vzniku opravnenia: 18.7.2012

3. Sprostredkovatelska ¢innost v oblasti obchodu
Den vzniku opravnenia: 18.7.2012

4. Sprostredkovatelska ¢innost v oblasti sluZieb
Den vzniku opravnenia: 18.7.2012

Prevadzkarne
81102 Bratislava-Staré Mesto, Klobuénicka 2

5. Poskytovanie sluZieb rychleho ob&erstvenia v spojeni s predajom na priamu konzuméaciu
Den vzniku opradvnenia: 18.7.2012

6. SluZby slvisiace s poéitatovym spracovanim Udajov
Den vzniku opravnenia: 18.7.2012

7. Vydavatelska &innost
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10.

5

12.

153,

14.

15.

16.

Deri vzniku oprdvnenia: 18.7.2012

. Prenajom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim inych nez zakladnych sluZieb spojenych s

prenajmom

Den vzniku oprdvnenia: 18.7.2012

. Prenajom hnutelnych veci

Den vzniku opravnenia: 18.7.2012

Cinnost podnikatelskych, organizacnych a ekonomickych poradcov
Defi vzniku opradvnenia: 18.7.2012

Vykonavanie mimoskolskej vzdeldvacej &innosti

Den vzniku oprdvnenia: 18.7.2012

Prevadzkovanie kultirnych, spologenskych a zabavnych zariadeni
Den vzniku opravnenia: 18.7.2012

Organizovanie kultirnych a inych spolo&enskych podujati

Den vzniku opravnenia: 18.7.2012

Reklamné a marketingové sluzby

Den vzniku oprdvnenia: 18.7.2012

Prevadzkarne
81102 Bratislava-Staré Mesto, Klobuénicka 2

Prieskum trhu a verejnej mienky
Den vzniku opravnenia: 18.7.2012
Sluzby suvisiace s produkciou filmov alebo videozdznamov

Den vzniku opravnenia: 18.7.2012

Datum vypisu: 17.5.2018
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